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VSEOBECNA CAST

CL 1
Zakladné ustanovenia

1. Organiza¢ny poriadok Uradu splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske
komunity (d’alej len ,organizaény poriadok™) je zékladnym vnlitornym organizaénym
predpisom Uradu splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre romske komunity (d’alej len
,urad splnomocnenca‘®). Na zabezpecenie plnenia tloh tradu splnomocnenca vydava veduci
Uradu vlady Slovenskej republiky (d’alej len ,,veduci tradu vlady*) podla &l. 4 ods. 2 Statiitu
Splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre romske komunity (dalej len ,,Statit
splnomocnenca®) organizacny poriadok.

2. Organizacny poriadok v stlade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, Organizacnym
poriadkom Uradu vlady Slovenskej republiky (d’alej len ,,organiza¢ny poriadok tradu vlady*)
a Statitom splnomocnenca ustanovuje vnatornd organiza¢nu Struktiru tradu splnomocnenca a
podrobnejsSie vymedzuje ulohy uradu splnomocnenca.

Cl.2
Urad splnomocnenca

1. Urad splnomocnenca je zalleneny do organizaénej $truktiry Uradu vlady Slovenskej
republiky (d’alej len ,,arad vlady*). Urad vlady, najmi v oblasti koordinacie uskuto&iovania
inkluzie marginalizovanych roémskych komunit, vytvara podmienky na vykon c¢innosti
splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre romske komunity (d’alej len ,,splnomocnenec*)
a tradu splnomocnenca.

2. Urad splnomocnenca plni Glohy

a) spojené s odbornym, organizatnym a technickym zabezpecenim ¢innosti splnomocnenca
v zmysle Statutu splnomocnenca,

b) uradu vlady v oblasti koordinacie uskuto€fiovania inklizie marginalizovanych romskych
komunit, na ucely ktorej plni tlohy narodného kontaktného bodu.

3. Na ¢ele tradu splnomocnenca je splnomocnenec, ktory riadi, usmerniuje a kontroluje ¢innost’
uradu splnomocnenca.

4. Zamestnanci tradu splnomocnenca') (d’alej len ,,zamestnanci) st v §taitnozamestnaneckom
pomere alebo v pracovnopravnom vztahu k uradu vlady; ich ¢innost’ organizuje, riadi
a kontroluje splnomocnenec.

1y Zakonnik prace.
Zakon €. 552/2003 Z. z. o vykone prace vo verejnom zaujme v zneni neskorSich predpisov.
Zakon €. 55/2017 Z. z. o §tatnej sluzbe a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
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5. Na organizéciu a riadenie uradu splnomocnenca sa primerane vzt'ahuji zédsady organizacie a
riadenia ustanovené v organiza¢nom poriadku tradu vlady.

6. V mene uradu splnomocnenca kond splnomocnenec. Generalny riaditel’ sekcie, riaditel
odboru alebo veduci oddelenia konaji v mene uradu splnomocnenca v rozsahu vymedzenom

tymto organizacnym poriadkom a internymi predpismi uradu vlady.

7. Splnomocnenca v Case jeho nepritomnosti zastupuje v rozsahu jeho prav a povinnosti
podriadeny Statny zamestnanec uréeny splnomocnencom.

CL3
Postavenie a pésobnost’ splnomocnenca

1. Splnomocnenec ma postavenie poradného organu vlady Slovenskej republiky .2)

2. Splnomocnenca vymenuva a odvolava vlada Slovenskej republiky (d’alej len ,,vlada*) na
navrh predsedu vlady Slovenskej republiky.

3. Splnomocnenec zodpoveda za svoju Cinnost’, ako aj za ¢innost’ iradu splnomocnenca, vlade.

4. Splnomocnenec svoju ¢innost' koordinuje s predsedom vlady Slovenskej republiky, s
vedicim Uradu vlady a s prisluSnymi ¢lenmi vlady.

5. Splnomocnenec vytvara prostrednictvom uradu splnomocnenca podmienky pre nezavisla
¢innost’ Rady vlady Slovenskej republiky pre inkluziu marginalizovanych rémskych komunit.

6. V rozsahu svojej pdsobnosti moze splnomocnenec zriad’ovat’ poradné organy, ktorych ¢lenov
vymenuva a odvolava splnomocnenec.

7. Splnomocnenec, v sulade s internymi predpismi tradu vlady a Stattom splnomocnenca, na
zabezpecenie plnenia uloh uradu splnomocnenca vydava prikazy a opatrenia.

8. Na ¢innosti uradu splnomocnenca sa vztahuju interné predpisy uradu vlady.

Cl. 4
Hlavné ulohy splnomocnenca

2)§ 2 ods. 1 a2 zdkona €. 575/2001 Z. z. o organizécii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej §tatnej spravy v zneni
neskorsich predpisov.



Hlavné tulohy splnomocnenca upravuje Statit splnomocnenca, vSeobecne zdvdzné pravne
predpisy Slovenskej republiky,’) legislativne pravne akty Europskej tunie,*) nelegislativne
pravne akty Europskej tnie®) a uznesenia vlady.

OSOBITNA CAST

CL5
Organizacné Clenenie a pésobnost’ uradu splnomocnenca

Urad splnomocnenca sa ¢leni na
1. Kancelaria splnomocnenca

2. Sekcia strategickych politik

2.1.  Odbor inkluzivnych politik

2.2.  Odbor regionalnej politiky a krizového manazmentu
2.3.  Odbor programovej jednotky

3. Sekcia implementacie projektov I.

3.1. Odbor Narodného projektu Usporiadania pravnych vzt'ahov k pozemkom
3.2.  Odbor Narodného projektu Rozvojovych timov

3.3.  Odbor technickej pomoci Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky

4. Sekcia implementacie projektov I1.
4.1.  Odbor Narodného projektu Monitorovanie o hodnotenie
4.2.  Odbor Narodného projektu Podpora inkluzivneho vzdelavania Romov.

3) Napriklad zakon ¢&. 575/2001 Z. z., zakon &. 524/2010 Z. z. o poskytovani dotacii v posobnosti Uradu vlady
Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a
odolnosti a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 121/2022 Z. z. o
prispevkoch z fondov Eurépskej unie a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

4) Napriklad nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. juna 2021, ktorym sa stanovuji
spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde plus, Kohéznom
fonde, Fonde na spravodliva transforméciu a Eurépskom namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a
rozpoCtové pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnutornu
bezpeénost’ a Néstroj finanénej podpory na riadenie hranic a vizova politiku (U. v. EU L 231, 30. 6. 2021),
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februara 2021, ktorym sa zriad’uje Mechanizmus
na podporu obnovy a odolnosti (U. v. EU L 57, 18. 2. 2021), nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/695 z 28. aprila 2021, ktorym sa zriad'uje Horizont Eurépa — ramcovy program pre vyskum a inovacie,
stanovuju jeho pravidla ucasti a §irenia a zru$uju nariadenia (EU) &. 1290/2013 a (EU) &. 1291/2013 (U. v.EUL
170, 12. 5. 2021), nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/783 z 29. aprila 2021, ktorym sa zriad’uje
Program pre Zivotné prostredie a ochranu klimy (LIFE) a zru$uje nariadenie (EU) &. 1293/2013 (U.v. EUL 172,
17.5.2021).

5) Napriklad Odporaéanie Rady z 12. marca 2021 o rovnosti, zaglefiovani a uéasti Romov (U. v. EU, C 93,
19.3.2021, s.1), pracovny dokument Komisie SWD (2020) 530 strategicky ramec EU pre rovnost’, zaélenenie a
ucast Romov a jej sprievodny navrh revidovaného odportic¢ania Rady o narodnych strategickych ramcoch pre
rovnost’, zaélenenie a Gi¢ast’ Romov, EU) 2024/736 z 1. marca 2024 o kodexe postupov v oblasti angazovanosti
ob&anov na uéely zhodnocovania vedomosti (U. v. EU L 736, 5.3.2024).
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CL6
Kancelaria splnomocnenca

Kanceléria splnomocnenca najma

a) zabezpecuje odborné ulohy v suvislosti s agendou splnomocnenca a uradu splnomocnenca,
b) vedie harmonogram pracovnych stretnuti,

¢) prijima, vybavuje a zodpoveda za koreSpondenciu a iné pisomnosti splnomocnenca a uradu
splnomocnenca, vedie a uchovava dokumentéciu stivisiacu s plnenim tloh kancelarie,

d) zabezpecCuje agendu zahrani¢nych vztahov splnomocnenca a tiradu splnomocnenca,
osobitne v oblasti medzinarodnej spoluprace s organmi Eurdpskej tnie, Rady Europy,
Organizacie pre bezpecnost’ a spolupracu v Eurdpe, Organizaciou spojenych narodov a d’al§imi
medzindrodnymi organizaciami, a to najméd pri implementacii zavizkov vyplyvajicich z
politickych a pravnych aktov medzinarodnych organizacii v oblasti integracie a inkluzie Romov
a zlepSovania ich postavenia,

e) plni ulohy v ramci prispevkov medzinarodnych organizacii na akcie, ktoré si uréené na
dosiahnutie ciel'ov ich politik,

f) zastupuje urad a koordinuje zastipenie iradu splnomocnenca pri styku s tistrednymi organmi
Statnej spravy, s organmi miestnej $tatnej spravy, s orgdnmi samospravy, verejnopravnymi
inStiticiami a inymi pravnickymi osobami alebo fyzickymi osobami,

g) koordinuje spolupracu s mimovladnym neziskovym sektorom, cirkevnymi institiciami a
d’alsimi subjektmi, ktoré pracuji v prostredi romskych komunit, alebo ich ¢innost’ je
nasmerovand na podporu romskych komunit,

h) koordinuje spolupracu uradu splnomocnenca s vysielajiicimi organizaciami dobrovolnikov
a prijimatel'mi dobrovolnickej ¢innosti,

1) v spolupréci s vecne prisluSnym organiza¢nym utvarom tradu vlady usmerfiuje organizacné
utvary Uradu splnomocnenca v personalnej oblasti,

J) v spolupréci s prisluSnymi organizacnymi utvarmi tradu splnomocnenca pripravuje navrhy
a podklady v personalnej oblasti a predklada ich splnomocnencovi na odsthlasenie pred ich
predloZenim vecne prislusnému organizacnému utvaru uradu vlady,

k) vykonava upravy prijmov a vydavkov, planu nakladov, vynosov priradenych ku kategoriam
ekonomickej klasifikacie prijmy, tovary a sluzby, bezné transfery v rozpocte tradu,

1) zodpoveda za rozpoctovu disciplinu podl'a pridelenych rozpisov limitov,

m) zabezpecuje podklady pre realizaciu presunov v informacnom systéme,

n) zabezpecuje ¢innost’ poradnych organov splnomocnenca, pokial tieto ¢innosti nevykonava
iny utvar tradu splnomocnenca,

0) zabezpecuje agendu suvisiacu s poskytovanim dotdcii zo Statneho rozpoctu na podporu
socidlnych a kultarnych potrieb a rieSenia mimoriadne nepriaznivych situdcii romskej
komunity,

p) vykonava d’alSie podporné Cinnosti, najmé ak je to potrebné pre plnenie loh Planu obnovy
a odolnosti Slovenskej republiky (dalej len ,,Plan obnovy a odolnosti®) alebo Programu
Slovensko 2021-2027,

q) v spoluprici s vecne prislusSnym organizaénym utvarom uradu vlady zabezpeCuje vo
vymedzenom rozsahu podklady k planu verejného obstardvania, sucinnost’ pri tvorbe
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dokumentov verejného obstardvania, postupy Ziadatel'a a v pripade rozhodnutia postupy pri
realizacii zakazky realizovanej ziadatel'om, pokial’ tieto postupy nevykonava iny Utvar uradu
splnomocnenca,

r) koordinuje a zabezpeCuje komunikdciu s verejnostou a médiami v pdsobnosti
splnomocnenca a tradu splnomocnenca,

s) zabezpecuje medidlne informacie zo stretnuti splnomocnenca,

t) zabezpecuje monitoring dennej tlate a monitoring elektronickych médii s dorazom na ¢innost’
uradu splnomocnenca, monitoruje romske média,

u) poskytuje odborny, analyticky a poradensky servis pre splnomocnenca v oblasti formovania
verejnej mienky,

v) zabezpecuje pripravu prihovorov a prejavov splnomocnenca na zaklade podkladov
organiza¢nych utvarov uradu splnomocnenca,

w) analyzuje doméce medidlne vystupy splnomocnenca,

X) po obsahovej stranke zodpoveda za prevadzku webového sidla www.romovia.vlada.gov.sk,
y) zodpoveda za prezentdciu splnomocnenca a tradu splnomocnenca na socidlnych siet’ach,

z) organizuje konferencie, workshopy, podujatia pri prilezitosti Medzindrodného dita Romov a
Pamaétného dna romskeho holokaustu,

aa) poskytuje pravny servis pre splnomocnenca, jeho poradné organy a pre organizacné utvary
uradu splnomocnenca, ak nie je ustanovené inak,

ab) spolupracuje s organizaénymi Utvarmi Uradu splnomocnenca pri vypracuvani navrhov
zmlav, tym nie je dotknutd podsobnost a zodpovednost organizatnych utvarov uradu
splnomocnenca za pripravu a uzatvaranie zmluav,

ac) vybavuje podania pravnej povahy fyzickych osob a pravnickych osdb tykajuce sa
posobnosti uradu splnomocnenca, ktoré nie s v osobitnej pdsobnosti inych organizaénych
utvarov uradu splnomocnenca,

ad) v spoluprdci s vecne prisluSnym organizaénym utvarom uradu vladdy a prisluSnymi
organiza¢nymi utvarmi tradu splnomocnenca zabezpec€uje plnenie tloh v oblasti vybavovania
peticii®) a staznosti’) tykajtcich sa aradu splnomocnenca,

ae) eviduje a kontroluje plnenie uloh vyplyvajicich z uzneseni vlady a uzneseni Narodnej rady
Slovenskej republiky a v spoluprdci s prisluSnymi organizacnymi uUtvarmi uradu
splnomocnenca zabezpecuje realizaciu plnenia uloh vyplyvajucich z uzneseni vlady a uzneseni
Nérodnej rady Slovenskej republiky,

af) v spolupraci s vecne prisluSnym organizacnym utvarom uradu vlady a prisluSnymi
organiza¢nymi utvarmi uradu splnomocnenca zabezpecuje plnenie tiloh v oblasti poskytovania
informéacii podl'a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov
v stlade s internymi predpismi tradu vlady,

ag) zabezpecuje v spolupraci s prisluSnym organiza¢nym utvarom pripravu a tvorbu internych
predpisov v posobnosti splnomocnenca,

6) Zakon &. 85/1990 Zb. o peti¢nom prave v zneni neskorsich predpisov.
7) Zakon €. 9/2010 Z. z. o staznostiach v zneni neskorSich predpisov.
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ah) zabezpecuje v ur€enom rozsahu pdsobnosti splnomocnenca, v spolupraci s prislusnymi
organizatnymi utvarmi uradu splnomocnenca, pripomienkovanie materidlov v internom
pripomienkovom konani a v medzirezortnom pripomienkovom konani,

ai) vo vymedzenom rozsahu zabezpecuje implementaciu zavizkov z medzinarodnych zmlav o
T'udskych pravach a zdkladnych slobodach,

aj) v primeranom rozsahu plni d’alSie tlohy ustanovené organizacnym poriadkom uradu vlady.

CL.7
Sekcia strategickych politik

1. Sekcia strategickych politik plni koncepénli, monitorovaciu, programovaciu a podporna
funkciu v procesoch a proceduirach pripravy, tvorby, programovania, uskutofiiovania a
implementovania verejnych politik inkluzie marginalizovanych romskych komunit na lokalnej
urovni. Plni tieZ Glohy spojené s programovanim a hodnotenim hlavnych cielov a priorit
v ramci Programu Slovensko 2021 - 2027 v oblasti marginalizovanych romskych komunit.

2. Sekcia strategickych politik najma

a) koordinuje na regionalnej urovni plnenie uloh akénych planov najmenej rozvinutych okresov
a siet'uje plnenie tychto tloh s plnenim d’alSich uloh tiradu splnomocnenca,

b) zabezpecCuje jednotné metodické prostredie a metodické dokumenty pre ucely riadenia
a realizacie politiky regionalneho rozvoja Slovenskej republiky a Europskej tinie v lokalitdch
s pritomnostou marginalizovanych roémskych komunit,

¢) spolupracuje s ostatnymi organiza¢nymi utvarmi uradu splnomocnenca s cielom dosiahnutia
komplementarity pri implementacii projektov zameranych na inkliziu marginalizovanych
rémskych komunit, uskutociovanych v ramci Programu Slovensko 2021 — 2027,

d) zabezpecuje spracovanie a uchovavanie informaénych aktiv radu splnomocnenca v oblasti
inklizie marginalizovanych romskych komunit v procesoch a procedurach pripravy, tvorby,
programovania, uskuto¢fiovania a implementovania verejnych politik, a v tomto rozsahu plni
ulohy spravcu pre organizané ttvary Gradu splnomocnenca,

e) spolupracuje v oblasti monitorovania a hodnotenia verejnych politik inklazie
marginalizovanych romskych komunit s orgdnmi verejnej spravy a organizacnymi utvarmi
uradu splnomocnenca,

f) zabezpecCuje CcCinnost sekretariatu Rady vlady Slovenskej republiky pre inklaziu
marginalizovanych roémskych komunit v sulade so Statitom Rady vlady Slovenskej republiky
pre inkluziu marginalizovanych romskych komunit,

g) zabezpecuje ¢innost’ Rady splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre romske komunity
pre mimovladne neziskové organizacie a Poradného organu splnomocnenca vlady Slovenskej
republiky pre romske komunity pre oblast’ mladeze,

h) zabezpeCuje vykonavanie ¢innosti v stlade s uzatvorenym Memorandom o spolupraci®)
medzi Ministerstvom investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky a
uradom vlady.

8) Memorandum o spolupraci CEZ UV SR 634/2022.



3. Sekcia strategickych politik sa organizac¢ne Cleni na

a) odbor inkluzivnych politik,
b) odbor regionalne;j politiky a krizového manazmentu,
c¢) odbor programovej jednotky.

ClL. 8
Odbor inkluzivnych politik

Odbor inkluzivnych politik najmé

a) podiel’a sa na zaklade priorit vlady na priprave programov vo vztahu k romskym komunitam
ako aj na priprave programov na podporu prioritnych politik a cielov Stratégie rovnosti,
inklizie a participacie Romov do roku 2030 a verejnych politik Europskej tinie a d’alSich
medzinarodnych organizacii s vplyvmi na inkliziu a integraciu Rémov,

b) poskytuje odborny, metodicky, analyticky a poradensky servis pre splnomocnenca, jeho
poradné organy, spolupracujuce subjekty a institicie a zodpoveda za jeho komplexnost’,
v€asnost’ a vecnu spravnost’,

c¢) zabezpecuje informovanost’ o prikladoch dobrej praxe, koordinuje procesy ich spristupnenia
orgdnom verejnej a Statnej spravy, odbornej verejnosti a Sirokej verejnosti,

d) poskytuje podporu pri priprave a realizacii hospodarskeho, socialneho a tzemného rozvoja
v lokalitdich s pritomnostou marginalizovanych réomskych komunit, vratane budovania
analytickych kapacit a zabezpecuje efektivne a uc¢inné hodnotenie dosahovanych cielov a
priorit a irovne inklizie marginalizovanych romskych komunit,

e) zabezpecuje spolupracu s Ustrednymi orgdnmi Statnej spravy, ¢innost’ ktorych je relevantna
pre romske komunity, najmi s Ministerstvom dopravy Slovenskej republiky, Ministerstvom
prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky, Ministerstvom spravodlivosti Slovenske;]
republiky, Ministerstvom Skolstva, vyskumu, vyvoja a mladeze Slovenskej republiky,
Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky a Ministerstvom vnutra Slovenskej
republiky,

f) podiel'a sa, nayméd v spolupraci s prislusnymi Statnymi organmi, na priprave docasnych
vyrovnavacich opatreni osobitne na useku pristupu k zamestnaniu, vzdeldvaniu, zdravotnej
starostlivosti a byvaniu,

g) kontroluje v stinnosti s prisluSnymi orgdnmi verejnej spravy a mimovladnymi
organizaciami prijaté a realizované opatrenia zamerané na zlepSenie postavenia rémskych
komunit a signalizuje zistené nedostatky pri ich realizacii,

h) hodnoti stav programovania a dopad implementacie opatreni na uskutociiovanie inkluzie
marginalizovanych romskych komunit v rdmci Programu Slovensko a navrhuyje dalSie
opatrenia na dosiahnutie cielov inklizie v posobnosti tradu splnomocnenca, tradu vlady a
prislusnych ustrednych orgénov Statnej spravy podl'a pismena e).

CL9
Odbor regionalnej politiky a krizového manaZmentu
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Odbor regionalnej politiky a krizového manazmentu najma

a) zabezpecuje odbornu spolupracu a koordinaciu na regiondlnej a lokalnej urovni s orgdnmi
miestnej Statnej spravy, organmi samospravy, Skolami, Skolskymi zariadeniami,
mimovladnymi organizaciami, fyzickymi osobami a pravnickymi osobami, najmé na useku
prislusnych programov a politik zameranych na zlepSovanie postavenia prislusnikov romskych
komunit v spolo¢nosti,
b) poskytuje metodickt podporu procesov dlhodobého integrovaného regionalneho planovania
na urovni samospravnych krajov a tizemi udrzateI'ného mestského rozvoja, pricom podporuje
sietovanie a spolupracu vsSetkych socioekonomickych partnerov v uzemi v sulade s
uzatvorenym Memorandom o spolupraci medzi Ministerstvom investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky a uradom vlady.
c) vybavuje navrhy, ziadosti a podania fyzickych osob a pravnickych osd6b zamerané na rieSenie
zlepSovania postavenia prislusnikov rémskych komunit v spolo¢nosti,
d) spolupracuje na tvorbe strategickych, rozvojovych a koncepénych dokumentov organov
miestnej samospravy, zabezpecuje ich obsahovy sulad so Stratégiou rovnosti, inklizie a
participacie Rémov do roku 2030 a podiela sa na ich pravidelnom monitorovani a
vyhodnocovani,
e) vykondva intervencie vo svojej posobnosti, v si¢innosti s prislusSnymi orgdnmi verejnej
spravy, Skolami, Skolskymi zariadeniami, mimovladnym neziskovym sektorom, aktivistami,
cirkevnymi inStiticiami, inymi fyzickymi osobami a pravnickymi osobami, s cielom
zlepSovania socialneho a spolo¢enského postavenia Romov na regionélnej a lokalnej urovni,
najméi na useku ich zaclenovania do spolo¢nosti,
f) vykonava intervencné opatrenia v individualnych pripadoch suvisiacich s porusenim zasady
rovnakého zaobchadzania a nediskriminacie,
g) sustred’uje poznatky o stave a zivotnych podmienkach obyvatel'ov romskych osidlent,
h) zabezpeCuje poradenstvo a podporu na tvorbe programov hospodarskeho rozvoja a
socidlneho rozvoja a inych strategickych dokumentov organov uzemnej samospravy v oblasti
inkliizie marginalizovanych roémskych komunit,
1) zabezpecuje informacny tok, potrebny pre prijimanie bezodkladnych opatreni v posobnosti
uradu splnomocnenca na zabezpecenie pomoci romskym komunitdm,
J) navrhuje, koordinuje a zabezpecuje opatrenia krizového manazmentu tradu splnomocnenca
v rdmci prevencie vzniku a trvania krizovej situacie alebo mimoriadnej udalosti a situacie;
spolupdsobi pri odstranovani nasledkov krizovej situacie,
k) spolupracuje s Ministerstvom investicii, regionadlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky a sekciou Planu obnovy a odolnosti Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky
pre Plan obnovy a znalostnii ekonomiku pri zabezpeCovani ¢innosti Regiondlnych centier v
Presove, Kosiciach, Banskej Bystrici a Nitre (d’alej len ,,regiondlne centra*),
1) poskytuje v rozsahu Memoranda o spolupraci uzavretého medzi Ministerstvom investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky a uradom vlady®) podporu
a poradenstvo

1. vo forme poskytovania zakladnych informacii o fondoch Eur6pskej tnie,
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2. pri identifikovani vhodnej vyzvy na financovanie zameru, o opravnenych aktivitach,
typoch opravnenych vydavkov, projektov,

3. pri praci s informa¢nym monitorovacim systémom, pomoc pri rieSeni komplikacii ¢i
problémov suvisiacich s pripravou projektov, vyhl'addvani partnerov,

4. organizovanim informacnych seminarov k vybranym vyzvam v spolupraci s
regionalnymi centrami,

5. pri priprave projektov a pri priprave Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného
prispevku.

CL 10
Odbor programovej jednotky

Odbor programovej jednotky v sulade s koordinaénym postavenim tradu splnomocnenca
v oblasti inkluzie romskych komunit najmé

a) navrhuje programové a projektové ukazovatele v sulade s obsahom Partnerskej dohody
Slovenskej republiky na roky 2021 — 2027, Programu Slovensko 2021 — 2027 a Stratégie
rovnosti inkluzie a participdcie Romov do roku 2030, potrebné pre implementaciu a reviziu
inkluzivnych verejnych politik,

b) sleduje a vyhodnocuje, najmé v spolupraci s Riadiacim orgdnom pre Program Slovensko
2021 — 2027, prisluSnymi sprostredkovatel'skymi organmi, subjektami vykonavajlicimi
monitorovanie a hodnotenie inkluzivnych politik, Uc¢innost implementacie opatreni,
financovanych z verejnych prostriedkov poskytnutych zo Statneho rozpoCtu, rozpoctu
Europskej tunie, na dosahovanie cielov a ukazovatelov Stratégie rovnosti, inklizie
a participacie Romov do roku 2030,

c) monitoruje a hodnoti vplyvy zvykonavania Programu Slovensko 2021 — 2027 na
dosahovanie cielov Stratégie rovnosti, inklizie a participdcie Romov do roku 2030 a jej
akcnych planov,

d) navrhuje, po schvéleni splnomocnencom alebo na zaklade poverenia splnomocnenca,
prislusnym sprostredkovatel'skym orgdnom opatrenia na posilnenie pozitivneho vplyvu
implementacie opatreni Programu Slovensko 2021 — 2027 na dosahovanie cielov Stratégie
rovnosti, inkluzie a participacie Romov do roku 2030,

e) podiela sa na priprave metodickych dokumentov intervencnych opatreni financovanych
z verejnych prostriedkov poskytnutych zo S$tatneho rozpoctu a rozpo¢tu Eurdpskej unie
v Programe Slovensko 2021 — 2027, potrebnych pre inkliziu marginalizovanych romskych
komunit,

f) poskytuje sprostredkovatel'skym orgdnom pre Program Slovensko 2021 — 2027 potrebnti
sucinnost’ pri priprave vyziev, projektovych zamerov, narodnych projektov a prislusnych
hodnotiacich kritérii, s dopadom ma inkliziu marginalizovanych romskych komunit,

g) spolupodiela sa na posudzovani synergii a komplementarity projektov inkluzie
marginalizovanych romskych komunit,

h) uplatiiuje zauyjmy inklizie marginalizovanych romskych komunit v sulade s prislusnou
Castou systému riadenia Programu Slovensko 2021 — 2027, na zdklade poverenia
splnomocnenca, v sulade sjeho pdsobnostou a posobnostou uradu splnomocnenca,
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v jednotlivych orgdnoch, radach, vyboroch, komisidch a pracovnych skupiniach Programu
Slovensko 2021 — 2027,

1) spolupodiel’a sa na zistovani potrieb a poziadaviek inklizie marginalizovanych romskych
komunit na miestnej, lokalnej a regiondlnej urovni; na zaklade poverenia splnomocnenca tento
proces koordinuje, rokuje s dotknutymi fyzickymi osobami a pravnickymi osobami, ich
orgdnmi a organizdciami, a v spolupraci s organizaCnymi utvarmi uradu splnomocnenca
predklada splnomocnencovi prislusné navrhy rieSeni.

Cl. 11
Sekcia implementacie projektov 1.

1. Sekcia implementacie projektov 1. v rozsahu fiou realizovanych narodnych projektov najma

a) zabezpecuje tlohy splnomocnenca pri priprave a implementécii programov financovanych
z prostriedkov  Europskych spolocenstiev a Europskej tunie®) poskytnutych Slovenskej
republike, zameranych na inkltiziu Romov na dosahovanie cielov Stratégie rovnosti, inklizie
a participacie Romov do roku 2030, a ciel'ov verejnych politik vyplyvajlcich z legislativnych
pravnych aktov a z nelegislativnych pravnych aktov Eurdpskej unie,!”) najmd v oblasti
zameranej najmé na podporu komplexného pristupu prepajania aktivit v oblasti vzdelavania,
byvania, zamestnanosti a protiromskeho rasizmu pri zlepSovani Zivotnej trovne rémskych
komunit,

b) prostrednictvom vybranych opatreni zabezpe&uje &innosti siivisiace s napliianim prioritného
ciela 4 — Aktivne zaclenenie romskych komunit Programu Slovensko v programovom obdobi
2021 - 2027,

c) plni ulohy Zziadatela, prijimatel’a alebo partnera narodnych projektov podla osobitného
predpisu!!) v programovom obdobi 2021 — 2027,

d) realizuyje implementéciu v rozsahu pdsobnosti sprostredkovatel’a Planu obnovy a odolnosti
komponentov K6 — Dostupnost, rozvoj a kvalita inkluzivneho vzdelavania na vsetkych
stupiioch a K7 — Vzdelavanie pre 21. storocie, pri realizécii reformy K6 R1 a investicie K7 12
Planu obnovy a odolnosti, v zmysle prav a povinnosti zo zmluvy o vykonavani ¢asti uloh
vykonavatel'a sprostredkovatel'om,!?)

¢) plni ulohy kone¢ného prijemcu podla osobitného predpisu,'?) pokial’ je v tomto pravnom
postaventi,

f) v postaveni prijimatela zabezpe¢uje podl'a osobitného predpisu!!) plnenie loh v systéme
pravnych vztahov medzi partnermi, uzivateI'mi, cielovou skupinou a poskytovatel'om,

) Napriklad zakon ¢. 121/2022 Z. z.

10) Napriklad nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1057 ktorym sa zriad’uje Eurdpsky socidlny
fond plus (ESF+) a zrusuje nariadenie (EU) ¢. 1296/2013 (U. v. EU L 321, 30.6.2021), nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady ¢. 2021/1058 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde (U. v. EU L 321,
30. 6.2021), nariadenie (EU) &. 2021/1060 v platnom zneni, odporu¢anie Rady z 12. marca 2021 o rovnosti,
zat¢lefiovani a Gdasti Romov (U. V. EU, C 93, 19.3.2021, s.1), pracovny dokument Komisie SWD (2020) 530
strategicky ramec EU pre rovnost’, za¢lenenie a ¢ast Romov a jej sprievodny navrh revidovaného odportéania
Rady o narodnych strategickych ramcoch pre rovnost’, zaclenenie a ucast’ Romov.

1) Zakon €. 121/2022 Z. z.

12) Zmluva o vykonéavani &asti uloh vykonavatel'a sprostredkovatefom CEZ UV SR 700/2022.

13) C1. 2 ods. 18 nariadenia (EU) ¢&. 2021/1060 v platnom zneni.
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g) zabezpecuje riadenie a koordiniciu implementacie jednotlivych narodnych projektov, v
ktorych plni ulohy prijimatela, a implementaciu narodnych projektov, v ktorych plni tlohy
partnera,

h) v spolupraci so sprostredkovatel'skym organom zabezpecuje priebezné¢ hodnotenie a
spoluprécu pri zaverecnom hodnoteni programov zameranych na integraciu marginalizovanych
romskych komunit,

1) v rdmci plnenia uloh v pismendch a) az h), zabezpecuje Skolenia, seminare, konferencie,
informovanost’ a komunikaciu,

J) pri plneni tloh podl'a pismena a) az 1), spolupracuje so Staitnymi organmi, organmi izemnej
samospravy a mimovladnymi organizaciami,

k) prostrednictvom vybranych opatreni zabezpec€uje ¢innosti na seku zac¢lefiovania a inkluzie
Roémov v ramci viacrocného finanéného ramca 2028 — 2034 a plni tlohy vyplyvajice zo
systému riadenia a zo systému financného riadenia,

1) spolupracuje so sekciou implementicie projektov II. v zdujme lepSieho dosiahnutia
stanovenych ciel'ov ndrodnych projektov na urade splnomocnenca.

2. Sekcia implementacie projektov 1. sa organizacne ¢leni na

a) odbor Narodného projektu Usporiadania pravnych vztahov k pozemkom,
b) odbor Narodného projektu Rozvojovych timov,
¢) odbor technickej pomoci Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky.

Cl. 12
Odbor Narodného projektu Usporiadania pravnych vzt’ahov k pozemkom

Odbor Narodného projektu Usporiadania pravnych vzt'ahov k pozemkom najmé

a) zabezpeCuje Cinnosti v ramci ndrodného projektu ,,Asistencia obciam s pritomnost'ou
marginalizovanych romskych komunit pri usporiadani pravnych vztahov k pozemkov pod
osidleniami I.*“ a jeho pripadnych d’alSich faz v rdmci Programu Slovensko 2021 — 2027, kde je
urad vlady a trad splnomocnenca v postaveni prijimatel’a nenavratného finan¢ného prispevku
z fondov Europskej tnie,'!)

b) zabezpecuje implementaciu cielov Programu Slovensko 2021 —2027 zameraného na oblast’
vysporiadania pozemkov v obciach s pritomnostou marginalizovanych romskych komunit,

c) pripravuje a realizuje informacné aktivity stvisiace s vysporiadanim pozemkov v obciach
s pritomnostou marginalizovanych romskych komunit,

d) poskytuje asistenciu obciam pri vysporiadani pozemkov vratane rieSenia ad hoc problémov
stivisiacich s vysporiadanim pozemkov,

e) zabezpeCuje sledovanie a priebezné vyhodnocovanie plneni merate'nych ukazovatel'ov
projektu a dosahovani ¢iastkovych cielov projektu,

f) podiel’a sa na vypractivani podkladov v spolupraci s prisluSnymi organizacnymi utvarmi
uradu splnomocnenca v ramci pripravy a realizacie verejnych obstaravani na externych
dodavatelov tovarov a sluzieb v ramci projektu a gestoruje komunikéiciu a spolupracu s
externymi dodavatel'mi tovarov a sluZzieb,
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g) zabezpeCuje archivaciu prislusnej projektovej dokumenticie v predpisanom casovom
obdobi,

h) zabezpec€uje spolupracu s ostatnymi odbormi sekcie implementécie projektov 1. v zaujme
lepsieho dosiahnutia stanovenych ciel'ov narodnych projektov.

CL 13
Odbor Narodného projektu Rozvojovych timov

Odbor Narodného projektu Rozvojovych timov najma

a) zabezpeCuje Cinnosti v rdmci narodného projektu Rozvojové timy I. a jeho pripadnych
d’alsich faz na Urovni odboru v ramci Specifického ciela ,,ESO4.10 Podpora socialno-
ekonomickej integracie marginalizovanych komunit, ako st napriklad Rémovia® v ramci
Programu Slovensko 2021 — 2027,

b) zabezpeCuje implementiciu cielov Programu Slovensko 2021 — 2027 zameraného na
implementaciu komplexného integrovaného pristupu, ktory podporuje odstranovanie resp.
znizovanie alebo eliminaciu vzniku hlavnych identifikovanych problémov marginalizovanych
réomskych komunit v rdmci ciel’a politiky ,,Socidlnejsia a inkluzivnejSia Europa implementujtica
Europsky pilier socidlnych prav* a Specifického ciel'a ESO4.10,

¢) zabezpecuje zber podkladov a vypracovanie projektovej dokumentécie na realizaciu projektu
s dorazom na dosiahnutie synergie a komplexnosti s ostatnymi kI'iCovymi a prierezovymi
oblastami definovanymi v Stratégii rovnosti, inkluzie a participacie Romov do roku 2030 a v
Akcnych planoch k Stratégii, ktorymi st zamestnanost, vzdeldvanie, byvanie a boj s
protiromskym rasizmom a v sulade s aktudlnym nastavenim implementidcie Programu
Slovensko 2021 — 2027,

d) zabezpecuje spolupracu medzi prijimatel'om a uzivateI'mi narodného projektu v pridelenych
obciach ako aj s d’al§imi relevantnymi uradmi a inStituciami v regionoch,

e) pripravuje a realizuje informacné aktivity suvisiace s projektom podla schvalené¢ho
narodného projektu ako strategickej operacie Programu Slovensko 2021-2027,

f) eviduje a spracava Uudaje o ucastnikoch narodného projektu do informacného
monitorovacieho systému (d’alej len ,,ITMS®),

g) podiel'a sa na vypracuvani podkladov v spolupraci s prisluSnymi organizacnymi Gtvarmi
uradu splnomocnenca v ramci pripravy a realizacie verejnych obstaravani na externych
dodavatelov tovarov a sluzieb v ramci projektu a gestoruje komunikéaciu a spolupracu s
externymi dodavatel'mi tovarov a sluzieb,

h) zabezpecuje sledovanie a priebezné vyhodnocovanie plneni meratenych ukazovatel'ov
projektu a dosahovani ¢iastkovych ciel'ov projektu,

1) zabezpecuje archivaciu prislusnej projektovej dokumentacie v predpisanom ¢asovom obdobi,
J) zabezpecuje spolupracu s ostatnymi odbormi sekcie implementacie projektov 1. v zdujme
lepsieho dosiahnutia stanovenych ciel'ov narodnych projektov.

ClL 14
Odbor technickej pomoci Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky
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1. Odbor technickej pomoci Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky v sulade so
zmluvou o vykonavani cCasti tloh vykonavatela sprostredkovatelom plni pri uskutociiovani
Planu obnovy a odolnosti

a) ulohy sprostredkovatel’a pri realizacii Reformy 1 Komponentu 6,
b) ulohy sprostredkovatel’a pri realizécii Investicie 2 Komponentu 7.

2. V rozsahu udeleného poverenia'4) v oblasti programovej dokumentacie

a) poskytuje konzultacie pri priprave podkladov,

b) poskytuje konzultacie pri vypracovani a aktualizacii relevantnych casti programovej
dokumentacie,

c¢) poskytuje konzultacie pri priprave postupov poskytovania technickej pomoci ziadatel'om,

d) navrhuje vykonavatel'ovi zmeny v programovej dokumentacii na zaklade sktsenosti z
implementacie reformy K6 R1 a investicie K7 12.

3. V rozsahu udeleného poverenia'4) v oblasti posudzovania na zaklade poziadaviek
vykonavatela participuje na posudzovani prijatych ziadosti o prostriedky mechanizmu v Casti
plnenia kritéria 3D formou stanoviska.

4.V rozsahu udeleného poverenia'#) v oblasti implementacie

a) zabezpeCuje spolupracu medzi ziadatelom, prijimatelom a vykondvatelom v ramci
implementacie reformy K6 R1 a investicie K7 12,

b) napomaha odstraniovat’ jazykovu bariéru v komunikacii medzi ziadateI'om, prijimatel'om a
vykonavatel'om,

¢) koordinuje spolupracu medzi regionalnymi koordinatormi vykonavatel’a, sprostredkovatel’a,
poskytovateI'mi technickej pomoci a odbornymi expertami v ramci reformy K6 R1 a investicie
K712,

d) zabezpecuje dostatocnu informovanost’ a podporu ziadatel'om definovanym GAP analyzami
vykonavatel’a pri zap4jani sa do reformy K6 R1 a investicie K7 12,

e) konzultuje a poméha identifikovat’ vSetky potreby ziadatel’a pri realizacii reformy K6 R1 a
investicie K7 12,

f) usmernuje a poskytuje poradenstvo prijimatelovi a vykonavatelovi a nimi poverenym
osobam, podielajucim sa na realizdcii aktivit spojenych s realizaciou reformy K6 RI1 a
investicie K7 12, najmé v oblastiach stvisiacich s realizaciou reformy K6 R1 a investicie K7 12
ako aj v oblasti podpory dodrziavania 3D principov a inych foriem desegregacie,

g) poskytuje podporu prijimatelom pri rieSeni spornych situdcii vzniknutych pri realizacii
reformy K6 R1 a investicie K7 12,

h) organizuje stretnutia medzi organmi prijimatela, expertami vykondvatel'a a dalSimi
relevantnymi osobami,

14) § 6 zakona €. 368/2021 Z. z.
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1) plni d’alSie tlohy v oblasti poskytovania informacii pre prijimatela, vykondvatel'a a d’alSie
relevantné osoby,

J) monitoruje a vyhodnocuje kroky prijimatel’a, poskytuje usmernenia prijimatel'om,

k) poskytuje informacie o moznych a nadchadzajucich aktivitach financovanych z Eurépskych
Strukturalnych a investiénych fondov alebo fondov Eurdpskej unie, zameriavajucich sa na
vzdelavanie, o ktoré moze prijimatel’ poziadat’, ¢im podporuje princip komplementarity medzi
Pldnom obnovy a odolnosti a Eurdpskymi Strukturdlnymi a investicnymi fondami alebo
fondami Eurdpskej tnie.

5. V rozsahu udeleného poverenia'4) v oblasti monitorovania a hodnotenia

a) vypracuva podklady do relevantnych ¢asti monitorovacej spravy o implementécii reformy
K6 R1 a investicie K7 12,

b) vypractuva podklady do relevantnych Casti spravy o stave implementacie reformy K6 R1 a
investicie K7 12,

c¢) vykondva zber dat a spracovanie sumarnych prehl'adov o vykone ¢innosti v okresoch a
krajoch a prehladov za jednotlivé regiony, ktoré v mesacnych intervaloch predklada
vykonavatel'ovi,

d) participuje na priprave podkladov k hodnoteniu a na hodnoteni cielov v ramci reformy K6
R1 a investicie K7 12,

e) navrhuje a predkladi moznosti d’alsich rie§eni pri napiiiani ciel'ov reformy K6 R1 a investicie
K712,

f) upozoriiuje vykonavatel’a na rizikové oblasti pri napiiiani cielov reformy K6 R1 a investicie
K7 12.

6. V rozsahu udeleného poverenia'4) v oblasti informovania a komunikacie

a) zabezpecuje dodrziavanie poziadaviek na informovanie a komunikaciu v stlade s pravnymi
dokumentami Planu obnovy a odolnosti,

b) zabezpecuje informovanie vsetkych cielovych skupin podl'a Systému implementacie Planu
obnovy a odolnosti a o podmienkach poskytnutia prostriedkov, ktoré je potrebné splnit’ na
ziskanie pomoci z Planu obnovy a odolnosti.

7. V rozsahu udeleného poverenia!4) v oblasti finanéného riadenia zabezpecuje predkladanie
prislusnych sprav o zacati, pricbehu a vysledku externého auditu, vsetkych protokolov z

vykonanych kontrol, rozhodnuti a aktov vydanych v ramci konani Uradu pre verejné
obstaravanie vykonavatel'ovi.

Cl. 15
Sekcia implementacie projektov II.

1. Sekcia implementacie projektov II. v rozsahu nou realizovanych narodnych projektov najma
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a) zabezpecuje Ulohy splnomocnenca pri priprave a implementacii programov financovanych z
prostriedkov Eurdpskych spolo¢enstiev a Europskej tnie”) poskytnutych Slovenskej republike,
zameranych na inkliziu Romov na dosahovanie cielov Stratégie rovnosti, inkluzie a
participacie Rémov do roku 2030, a ciel'ov verejnych politik vyplyvajucich z legislativnych
pravnych aktov a z nelegislativnych pravnych aktov Europskej tnie,!°) najméd v oblasti
zamestnanosti, vzdelavania, monitorovania a hodnotenia,

b) prostrednictvom vybranych opatreni zabezpe&uje &innosti sivisiace s napiiianim prioritného
ciela 4 — Aktivne zaclenenie romskych komunit Programu Slovensko v programovom obdobi
2021 -2027,

c) plni ulohy ziadatela, prijimatel'a alebo partnera podla osobitného predpisu'!) v
programovom obdobi 2021 — 2027,

d) plni tlohy kone¢ného prijemcu podla osobitného predpisu,!?) pokial’ je v tomto pravnom
postaventi,

e) v postaveni prijimatel'a zabezpecuje podl'a osobitného predpisu!!) plnenie uloh v systéme
pravnych vztahov medzi partnermi, uzivatel'mi, cielovou skupinou a poskytovatel'om,

f) zabezpecuje riadenie a koordindciu implementécie jednotlivych narodnych projektov, v
ktorych plni Glohy prijimatela, a implementaciu narodnych projektov, v ktorych plni tlohy
partnera,

g) v spolupraci so sprostredkovatel'skym organom zabezpecuje priebezné hodnotenie a
spolupracu pri zdverecnom hodnoteni programov zameranych na integraciu marginalizovanych
romskych komunit,

h) v ramci plnenia Gloh v pismenach a) aZz g) zabezpecuje Skolenia, seminéare, konferencie,
informovanost’ a komunikaciu,

1) pri plneni uloh podl'a pismena a) az h) spolupracuje so Statnymi orgdnmi, orgdnmi Gizemnej
samospravy a mimovladnymi organizaciami,

J) prostrednictvom vybranych opatreni zabezpec€uje Cinnosti na useku zaclenovania a inklazie
Roémov v rdmci viacrotného finanéného rdmca 2028 — 2034 a plni ulohy vyplyvajuce zo
systému riadenia a zo systému financného riadenia,

k) spolupracuje so sekciou implementacie projektov I. v zadujme lepSiecho dosiahnutia
stanovenych cielov narodnych projektov na rade splnomocnenca.

2. Sekcia implementacie projektov II. sa organizacne ¢leni na

a) odbor Narodného projektu Monitorovanie a hodnotenie,
b) odbor Narodného projektu Podpora inkluzivneho vzdeldvania Rémov.

Cl. 16
Odbor Narodného projektu Monitorovanie a hodnotenie

Odbor Narodného projektu Monitorovanie a hodnotenie najma
a) zabezpecuje Cinnosti v ramci narodného projektu ,,Monitorovanie a hodnotenie inkluzivnych
politik zameranych na romsku populaciu, predovSetkym marginalizované romske komunity —

I. faza“ a jeho pripadnych dalSich faz, zameraného na zber a aktualizéciu idajov o Zivotnych
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podmienkach v marginalizovanych romskych komunitdch a monitorovanie a vyhodnocovanie
ucinnosti opatreni v marginalizovanych romskych komunitach a spracovanie odportcani pre
miestne, regiondlne a narodné politiky na Grovni odboru v rdmci priority Aktivne zaclenenie
rémskych komunit Programu Slovensko 2021 — 2027,

b) zabezpe€uje monitorovanie nastrojov politik na narodnej, regiondlnej a lokalnej urovni,
financované z narodnych 1izahranicnych zdrojov, ich vystupy, vysledky a vplyv na
marginalizované romske komunity,

c) zabezpecuje zber podkladov a vypracovanie projektovej dokumentacie na realizaciu projektu
s dorazom na dosiahnutie synergie a komplexnosti s ostatnymi kIiCovymi a prierezovymi
oblastami definovanymi v Stratégii rovnosti, inkluzie a participacie Romov do roku 2030 a v
Akénych planoch k Stratégii, ktorymi st zamestnanost’, vzdelavanie, byvanie, zdravie a boj s
protiromskym rasizmom a v sulade s aktudlnym nastavenim implementidcie Programu
Slovensko 2021 — 2027,

d) spractiva vystupy a vysledky do databaz, monitorovacich sprav a analytickych vystupov,

e) vykonava zber dat a sekundarny vyskum dat v obciach s pritomnostou marginalizovanych
rémskych komunit,

f) zabezpecuje vypracivanie sprav, Studii, stanovisk a podobne na zéklade poZziadavky
riadiaceho organu Programu Slovensko 2021 — 2027,

g) spolupracuje na vypracuvani strategickych dokumentov a riadiacej dokumentacie potrebnej
na realizaciu narodného projektu,

h) zabezpecuje sledovanie a priebezné vyhodnocovanie plneni meratenych ukazovatel'ov
projektu a dosahovani ¢iastkovych ciel'ov narodného projektu,

1) podiela sa na vypractvani podkladov v spolupraci s prisluSnymi organizacnymi utvarmi
uradu splnomocnenca v ramci pripravy a realizécie verejnych obstardvani na externych
dodavatel'ov tovarov a sluzieb v rdmci projektu a gestoruje komunikaciu a spolupracu s
externymi dodavateI'mi tovarov a sluzieb,

j) zabezpeCuje ulohy administratora informaénych systémov inklizie marginalizovanych
romskych komunit a spolupracuje pri ich prevadzke so sekciou informaénych technologii tradu
vlady,

k) zabezpecuje archivaciu prislusnej projektovej dokumentdcie v predpisanom casovom
obdobi,

1) zabezpecuje spolupracu s ostatnymi odbormi sekcie implementacie projektov II. v zaujme
lepSieho dosiahnutia stanovenych cielov ndrodnych projektov.

Cl. 17
Odbor Narodného projektu Podpora inkluzivneho vzdelavania R6mov

Odbor Narodného projektu Podpora inkluzivneho vzdeldvania Romov najméa

a) zabezpeCuje Cinnosti v rdmci narodného projektu ,,Podpora inkluzivneho vzdelavania
Roémov*, v rdmci Programu Slovensko 2021 — 2027, kde je tUrad vlady a trad splnomocnenca
v postaveni prijimatel’a nenavratného finanéného prispevku z fondov Europskej tinie,!")
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b) zabezpeCuje implementiciu cielov Programu Slovensko 2021 — 2027 zameranych na
podporu rovného pristupu znevyhodnenych skupin ku kvalitnému a inkluzivnemu vzdeldvaniu
a odbornej priprave a na podporu ich uspesného ukoncenia vzdelavania v ramci ciel’a politiky
Socidlnejsia a inkluzivnejSia Eurdpa implementujuca Eurdpsky pilier socidlnych prav a
Specifického ciela ESO4.6,

c) zabezpecuje zber podkladov a vypracovanie projektovej dokumentécie na realizaciu projektu
s dorazom na dosiahnutie synergie a komplexnosti s ostatnymi kl'i€ovymi a prierezovymi
oblastami definovanymi v Stratégii rovnosti, inkluzie a participacie Romov do roku 2030 a v
Akénych planoch k Stratégii, ktorymi st zamestnanost, vzdeldvanie, byvanie a boj s
protiromskym rasizmom a v sulade s aktudlnym nastavenim implementicie Programu
Slovensko 2021 — 2027,

d) zabezpeCuje spoluprdcu medzi prijimatel'om a uzivateI'mi narodného projektu ako aj s
d’al§imi relevantnymi tiradmi a institGciami v regidonoch,

e) pripravuje a realizuje informaéné aktivity stvisiace s projektom podla schvaleného
narodného projektu ako strategickej operacie Programu Slovensko 2021-2027,

f) eviduje a spracuva udaje o ucastnikoch narodného projektu v ITMS,

g) podiel'a sa na vypracuvani podkladov v spolupraci s prisluSnymi organizacnymi Gtvarmi
uradu splnomocnenca v ramci pripravy a realizacie verejnych obstaravani na externych
dodavatel'ov tovarov a sluzieb v ramci projektu a gestoruje komunikéaciu a spolupracu s
externymi dodavatel'mi tovarov a sluzieb,

h) zabezpecuje sledovanie a priebezné vyhodnocovanie plneni meratenych ukazovatel'ov
projektu a dosahovani ¢iastkovych cielov projektu,

1) zabezpecuje archivaciu prislusnej projektovej dokumentacie v predpisanom ¢asovom obdobi,
J) zabezpecuje spolupracu s ostatnymi odbormi sekcie implementacie projektov II. v zaujme
lepSieho dosiahnutia stanovenych ciel'ov narodnych projektov.

Cl 18
Osobitné ustanovenia

1. Zamestnanci pri plneni uloh koordinacie uskuto¢niovania inklizie marginalizovanych
réomskych komunit v rozsahu vlastnej posobnosti

a) vyzaduju od organov verejnej spravy riadne plnenie uloh,

b) priebezne kontroluju plnenie ciel'ov verejnych politik inkluzie marginalizovanych romskych
komunit,

c¢) predkladaju sluzobnym postupom splnomocnencovi navrh na vynutenie plnenia ciel'ov
verejnych politik inklizie marginalizovanych romskych komunit,

d) navzdjom spolupracuji pri monitorovani a hodnoteni plnenia cielov verejnych politik
inklizie marginalizovanych rémskych komunit.

2. Na zabezpecenie ¢innosti radu splnomocnenca na urovni regionu moze veduci uradu vlady
na navrh splnomocnenca vytvorit' odlucené pracovisko. Cinnost’ na odlu¢enom pracovisku
zabezpec€uju ur€eni zamestnanci. Formalne oznacenie nazvu odluc¢eného pracoviska ustanovi
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vedici Gradu vlady v internom predpise. Zoznam odlucenych pracovisk zverejiluje kancelaria
splnomocnenca na webovom sidle tiradu splnomocnenca.

3. Na sekciach tradu splnomocnenca mozu pdsobit’ $tatni zamestnanci, nezaradeni do odboru
alebo oddelenia, v priamej riadiacej posobnosti generdlneho riaditel’a sekcie.

ZAVERECNA CAST

CL. 19
Spolo¢né ustanovenie

Prilohou tohto organiza¢ného poriadku je organiza¢na schéma uradu splnomocnenca.

ClL. 20
Prechodné ustanovenie

Interné predpisy vydané podla Organizaéného poriadku Uradu splnomocnenca vlady
Slovenskej republiky pre romske komunity zo dna 18. marca 2024 v zneni Dodatku €. 1 zo dia
31. maja 2024, Dodatku €. 2 zo diia 9. aprila 2025 a Dodatku €. 3 zo dila 30. oktobra 2025, ktoré
su ucinné ku dnu ucinnosti tohto organizacného poriadku, zostavaji ucinné az do dia
nadobudnutia u¢innosti interného predpisu, ktorym sa predmetny interny predpis zrusuje. Odo
dia ucinnosti tohto organizaéného poriadku sa vydavaju interné predpisy v stilade so smernicou
vediceho Uradu vlady Slovenskej republiky o tvorbe, schval'ovani, zverejiiovani a evidencii
internych predpisov Uradu vlady Slovenskej republiky v platnom zneni.

ClL 21
Zaverecné ustanovenia

1. Zruduje sa Organizaény poriadok Uradu splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre
romske komunity zo dia 18. marca 2024 v zneni Dodatku ¢. 1 zo dia 31. méja 2024, Dodatku
¢.2 zo dna 9. aprila 2025 a Dodatku €. 3 zo dna 30. oktobra 2025.

2. Tento organizacny poriadok je zdviazny diom 1. augusta 2026.

Cislo: 4935/2026/PO

V Bratislave 24. jula 2026

Juraj Gedra
veduci Uradu vlady Slovenskej republiky
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